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1 Poznamky k navodu k obsluze

Prectéte si prosim peclivé tento navod a dodrzujte informace, které obsahuje. To vam pomuze
predchézet zranénim a poSkozeni majetku a zajistit spolehlivy provoz a dlouhou Zivotnost
zafizeni.

Uchovavejte tuto pfiruc¢ku na bezpe¢ném misté.

Pokud pfistroj predate, pfedavejte spolu s nim i tento manual.

Spole¢nost ABB neprebira zadnou odpovédnost za nedodrzeni pokynt v této pfirucce.
2 Bezpecfnost

Upozornéni

Elektrické napéti!

PFi pfimém nebo nepfimém kontaktu s dily pod napétim dochazi k
nebezpeé¢nému prachodu proudu télem.

Nasledkem muze byt elektricky Sok, popaleniny nebo smrt.

— Pred montazi a demontazi odpojte sitové napéti!

— Prace na siti s napétim 110-240 V nechte provadét odbornym personalem!
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3.1

3.2

3.3

3.4

Uréené pouziti

Zamyslené pouZiti e
Toto zafizeni musi byt provozovano v ramci specifikovanych technickych dat!

Toto zafizeni slouZi pro dvefni komunikaci a pfenaSeni videa.

K nastaveni zafizeni je zapotfebi externi zafizeni (notebook).

Nevhodné pouziti

V pfipadé nevhodného pouZiti je toto zafizeni nebezpecné. Za nevhodné je povazovano
veSkeré nezamysSlené pouziti. Vyrobce nenese odpovédnost za Skody zplsobené takovym
nevhodnym pouzitim. Souvisejici riziko nese uzivatel/provozovatel.

Cilové skupiny a podminky

Instalaci, zprovoznéni a udrZbu produktu smi provadét pouze Skolené osoby s odpovidajici
elektrotechnickou kvalifikaci. Je nezbytné si precist a porozumét této pfirucce a dodrzovat

uvedené pokyny. Provozovatel musi dodrZzovat platné statni predpisy tykajici se instalace,

testovani, oprav a udrzby elektrickych zafizeni

Odpovédnost a zaruka

Nespravné pouzivani, nedodrzovani pokynu v této pfiruéce, vykonavani praci nedostateéné
kvalifikovanym personélem a také provadéni svévolnych Uprav vylu€uje odpovédnost vyrobce
za nasledné vzniklé Skody. Zaruka vyrobce v téchto pfipadech zanika.

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043
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4.1

Zivotni prostfedi

Zvazte ochranu Zivotniho prostredi!

Pouzité elektrické a elektronické zafizeni se nesmi vyhazovat s domovnim
odpadem.

— Zafizeni obsahuje hodnotné suroviny, které se mohou recyklovat. Proto
zafizeni odstrante na pFislusném sbérnim skladisti.

ABB devices

VSechny balici materialy od ABB nesou oznaceni a peceti testld pro spravné odstranéni. Balici
materialy a elektricka zafizeni a jejich komponenty vzdy odstranujte na autorizovanych sbérnich
skladistich a u likvida€nich spole¢nosti.

ABB produkty splfuji pozadavky, zvlast zakony Fidici elektronicka a elektricka zafizeni a
nafizeni REACH.

(Smérnice EU 2002/96/EG WEEE a 2002/95/EG RoHS)
(EU-REACH nafizeni a zakon pro implementaci nafizeni (EG) €.1907/2006)

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043
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Popis produktu

IP brana je systém dveini komunikace Welcome, ktery slouzi pro dvefni komunikaci a
prenaseni videa.

Komunikaci mezi systémem dvefni komunikace Welcome a mistni IP siti umoznuje IP
adresa.

Rovnéz umoZziuje pouzit Busch-ComfortTouch® jako vnitfni stanici dvefni komunikace a
aplikaci Welcome.

Tento vyrobek se pfipojuje k internetovym portaldm MyBuildings. Lze jej pouzit ke
konfigurovani dalSich produktl Welcome pomoci webového prohlizece.

P¥ipojeni zafizeni / schéma zapojeni

1
V.
X
G
" L e
= K ) (o
CC T
2 3 4 5 8
C. Funkce
Funkce LED diody
@ Pripraveno k provozu
1
Sbérnice je aktivni
“* Porucha
2 Pfipojeni LAN
Pripojeni LAN se provadi pomoci konektoru RJ-45 na routeru WLAN.
3 Resetovani
Zde se nachazi tla¢itko Reset (Resetovani).
4 Zakoné€ovaci rezistor
5 al Systémova centrala
b1 Vnitfni sbérnice
6 Volaci patrové / bytové tlagitko

Zde se pfipojuje volaci tla¢itko pro byt pfi pouZiti napf. v bytovém domé.
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6 Technické udaje

Oznaéeni Hodnota
Provozni teplota -25°C-+55°C
Stupen kryti (pouze pfi IP 20

odpovidajicim zpUsobu instalace)

Svorky pro tuhy vodi¢

2x0.28 mmz2 -2 x 0.75 mmz2

Svorky pro slanény vodi¢

2x0.28 mm2 -2 x 0.75 mm2

Velikost

10TE

Vstupni napéti sbérnice

20-30V

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043

|8



v

7.1

Montaz/Instalace

Upozornéni

Elektrické napéti!

PFi pfimém nebo nepfimém kontaktu s dily pod napétim dochazi k
nebezpec¢nému pruchodu proudu télem.

Nasledkem muze byt elektricky Sok, popaleniny nebo smrt.

— Pfed montazi a demontazi odpojte sitové napéti!

— Préce na siti s napétim 110-240 V nechte provadét odbornym personalem!

Pozadavky pro elektrikare

Upozornéni

Elektrické napéti!

Zafizeni instalujte, jen kdyZz mate potfebné znalosti a zkuSenosti z elektrického

inZenyfrstvi.

— Nespravna instalace ohroZuje vas Zivot a Zivot pouzivatele elektrického
systému.

— Nespravna instalace muaze zplsobit vazné poSkozeni majetku, napf. kvuli
poZaru.

Minimalni potfebné odborné znalosti a poZadavky pro instalaci jsou nasledujici:

Plati “pét bezpecnostnich pravidel" (DIN VDE 0105, EN 50110):

. Odpojit od napéjeciho zdroje;

. Zabezpecit proti opétovnimu pfipojent;

. Zabezpecit, aby tam nebylo Zadné napéti;

. Pripojit k zmei;

. Zakryt anebo zablokovat pfilehlé ¢asti pod proudem.

— Pouzivat vhodny osobny ochranny odév.

— Pozivat jen vhodné néstroje a méfici pfistroje.

— Zkontrolovat typ rozvodni sité (TN systém, IT systém, TT systém) pro
zabezpeceni nasledujicich podminek napajeciho zdroje (klasické pfipojeni k
zemi, ochranné uzemnéni, potfebna méreni, atd.).

a b~ w DN |
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7.2 Generovat certifikaéni soubor

Zasady instalace

Pri sekani ¢tvercového otvoru pro dolni kryt vybaveni musite zkontrolovat
hloubku zapusténi, aby bylo mozné vnéjsi okraj dolniho krytu zcela pfipevnit ke
sténé. Zaroven nesmi po nainstalovani vybaveni vzniknout velkd mezera mezi
nezakrytymi ¢astmi Celni skfiné a sténou;

Neinstalujte v destivém, vlhkém nebo praSném prostfedi. Neinstalujte v blizkosti
objektll s vysokou teplotou ani silnou korozi.

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043

|10



7.3 Montéz

MDRC se smi instalovat pouze na liSty DIN podle normy DIN EN 500022. MDRC se na DIN
liStu naklapne.

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043
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8.1
8.1.1

Uvedeni do provozu

Integrace mobilnich koncovych zafizeni do systému ABB-Welcome IP-Gateway

Systémové poZzadavky

O Upozornéni
PFi vybéru mista instalace si uvédomte, Ze zafizeni IP brana musi byt pfipojeno
k routeru pomoci kabelu LAN.

Pro bezproblémovy provoz zafizeni IP brana jsou nezbytné nésledujici systémové pozadavky:

Komponenty pro provoz zarizeni IP Brana
Provoz zafizeni IP brana vyZaduje nasledujici komponenty:

= Dvefni komunikaéni systém Welcome sestavajici se alesporn z jednoho tla¢itkového tabla a
univerzalni fidici jednotky
= Sit IP (pokud by méla byt pfipojena mobilni zafizeni, musi byt navic k dispozici sit LAN)

= Pro pfenos videa musi byt tlaCitkové video tablo s integrovanou kamerou.

Jako vnitfni stanice
Jako vnitfni stanice pro provoz pomoci zafizeni IP brana pfichazeji v Gvahu:

= Tablet nebo podobné zafizeni s operacnim systémem iOS nebo Android pro instalaci
aplikace s pfipojenim k Internetu prostfednictvim sité¢ 3G/UMTS nebo WLAN. Rychlost
pfenosu dat (tzn. jednorazovy tarif) musi umozniovat pfipojeni Voice-over-IP ("VolP").

= Notebook, tablet nebo podobné zafizeni s internetovym prohlizeéem pro pfistup k portalu
MyBuildings na adrese http://mybuildings.abb.com a pro konfiguraci IP brana v domaci siti

Mobilni aplikace

Pokud chcete pouzivat aplikaci Welcome mobilné z Internetu, musi byt navic splnény
nasledujici pozadavky:

= Rychlost pfipojeni k Internetu alespori DSL-6000 nebo rychlejsi
=  Mobilni Internet alespon 3G (UMTS)

O Upozornéni
Internetové pfipojeni pomalejSi nez ADSL 6.000 nebo 3G/UMTS snizZuje kvalitu
streamovani videa z IP brana do aplikaci.

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043 |12



8.1.2 IP-Gateway spusténi

IP brana pouzivéa jako uzivatelské rozhrani internetovy prohlize€. Toto rozhrani mize byt
otevieno z kazdého pocitace, ktery je konfigurovan pro provoz na stejné siti jako IP brana.

PFi prvnim uvedeni IP brana do provozu je tfeba v tomto uZivatelském rozhrani provést nékolik
zakladnich nastaveni.

PFi prvnim uvedeni do provozu mate k dispozici tyto dvé moznosti:

Zpuasob uvedeni do provozu Popis
Varianta 1 — UPnP Uvedeni do provozu pomoci sluzby UPnP opera¢niho systému
Windows (od Windows Vista)
Varianta 2 — IP adresa PF¥imé zadani IP adres
O Poznamka k dokumentaci
Moznosti konfigurace jsou popsany na pfikladu uzivatelského rozhrani Windows
7.

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043
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Varianta 1: Uvedeni do provozu pomoci sluzby UPnP operaéniho systému Windows
Predpoklady

=V siti se nach&zi server DHCP, napfiklad je soucasti routeru.

= Bréana IP brana je pfipojena k routeru pomoci kabelu LAN.

= Pocitac je pfipojen k routeru pomoci kabelu LAN

= Brana IP brana je pfipojena a pfipravena k provozu.

Computer (46) | IP-Gateway Properties

2 \ N k Dev
4 Media Devices (1) etk bevee

P-Gateway
]
O CN-W-0460026 —
= Device Detals
« Network Infrastructure (1) Menufachrer: A8 Gemey
Model IP-Gateway
- UPNP router gy
Model number: 20
# Other Devices (2) Device webpage:

| %W-Gateway Troubleshooting Information
~—

Serial number: 0123456789
MAC address: 00:0c:de:01: 7Fief
Unique identfier widi00-0C DEO1-TFEF
1 address: 192.168.0.180
o Cancel

1. Spustte prazkumnik Windows.

2. Klepnéte na polozku “Sit* pod zobrazenymi jednotkami.

V pravé ¢asti okna se nyni zobrazi vSechna zafizeni, ktera se pravé nachazeji na siti.
3. Poklepejte na ikonu zafizeni IP brana.

A\ 1Id D
MRpD
IP-Gateway
IP Address: 192.168.1.2
MAC-Address: 80-7A-TF-00-7C-41
User Name:
]
Password:
O Upozornéni
= Pokud se prohlize¢ automaticky nespusti, zobrazi se namisto toho vlastnosti zafizeni.
V tomto pFipadé zkopirujte zobrazenou IP adresu, napfiklad 192.168.0.180, a ru¢né ji

vlozte do adresniho fadku prohlizece.

= Pokud ikonu zafizeni IP-Gateway nelze najit, zkontrolujte branu firewall systému
Windows. Napfiklad vypnéte branu firewall systému Windows. Pokud ikonu zafizeni
IP-Gateway presto nelze najit, mdzete prejit na Variantu 2.

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043
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Varianta 2: Pfimé zadani IP adresy

Predpoklady:

Uvedeni do provozu

=V siti se nachazi server DHCP, napfiklad je soucéasti routeru.

= Brana IP brana je pfipojena k routeru pomoci kabelu LAN.

= Pocitac je pfipojen k routeru pomoci kabelu LAN

= Bréana IP brana je pfipojena a pfipravena k provozu.

1. PfFipojte externi zafizeni do spole¢né sité s branou IP brana.

2. Spustte menu Ovladaci panely.

3. Podle nasledujicich krok( ziskejte adresu serveru DHCP.
Napriklad : adresa serveru DHCP je 192.168.1.1.

View your basic network information and set up connections

A
CN-W-0460075
(This computer)

View your active networks

l abb.com
-3 Domain network

b eleim e ot

o

abb.com

Cp
' Local Area Connection Properties

Netwoking |

Connect using

« i

gl .
Descripton

|| across dverse i

This cgnnection uses the folowing tems:
¥ 8 Deterministc Network Enhancer
@ 8l Virtual PC Network Fiker Driver

= Loy 1oy LSUUYSY e L v

& Intel(R) 82567LM-3 Gigabt Network Connection

Transmission Condrol Protocol/Antemet Protocol. The default 4
wide area network protocol that pravides communication
network

Access type:

@

Internet

Internet.

Seefull map

Connect or discennect

Connections: [J Local Area Connection| 1]

or VPN connection; or set up a routef

General |

Connection

L |

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043

1Pv4 Connectivity:
1Pv6 Connectiity:

§ Local Area Connection Status

Noty |

Internet Protocol Version 4 (TCP/APY) Properties

==
Genersl | Azemate Configeation
|| ou can get 1 setings assigned svtomatcaty i your netwok supports
this capabiity. Otherwise, you need to ask your network adminstrator
1] forthe aoprommate 7 seitrgs
5[ @ oftan sn1o aderss mutsmancaty
TTe the flowing 1P sdbrese:
i| Network Connection Details

Lease Bxpres
IPvé Defauk Gatews

2015E6HIE 164259
19216811

Network Cannection Detals
Preperty Value

|

‘ 1Pv4 Subnet Mask 255.255.2550

‘ Lease Cbtaned 2015E6H8E 164259

Sent — ;! —
o

16,920,938

1Pvd DNS Server 19216811

l{#‘,‘aaml',ﬁlnwe ] [ Diagnese |

1PV4 WINS Server

NetBIOS over Tepip En...  Yes

Unkocal IPYE Address  6B0: 1452 6955 7c e42c%12
1PV Defauk Gateway

IPVE DNS Server

2,659,000

[

==y
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4. Spustte uZivatelské rozhrani routeru.

Zadejte adresu serveru DHCP pfimo do adresniho fadku prohlizece. Zobrazi se seznam vSech
pfipojenych zafizeni v€etné ndzvu a IP adres. Zkopirujte IP adresu zafizeni “IP brana"“.

NETGEAR genie

WGRE14VI0

Home

Intemat » ‘
Wireless »
D | = ; : s ,
Ty | | (—— I I w S D |
Goast MWk . Wireless Devices (Wireless intruders also show up here)
—T—wss—— 1 Rrte o ! ‘
[ z | 182 16815 | | 081196 E21350
L B I TEETEE T I [ m;:n..'w—{
\
@ Help Center -, ShowHide Help Center
O Upozornéni
Ziskejte IP adresu zafizeni IP-Gateway pfimo z pfiloZzenych seznamu zafizeni,
napfiklad 192.168.1.2.

5. Zadanim IP adresy zafizeni Gateway pfimo do adresniho fadku prohlize¢e zobrazite
uzivatelské rozhrani zafizeni Gateway.

ABB

IP-Gateway
IF Address: 192.9881.2
MAC- Addrass: B JATF 00 JCAN

Ulepr Name

—— 1

Passwoed

Do zadavacich poli “Jméno uZivatele* a “Heslo“ zadejte pfedem nastavené vychozi hodnoty.
(vychozi hodnoty).

Jméno uzivatele: admin

Heslo: admin

Klepnutim na tlacitko “Pfihl4Seni“ pfejdete do konfiguraéni nabidky.
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8.1.3 Ruéni konfigurace

Predpoklady:
= Bréana IP Gateway je pfipojena k PC pfimo kabelem LAN.
= Brana IP Gateway je pfipojena a pfipravena k provozu.

Zeigen Sie die grundlegenden Informationen zum Netzwerk an, und richten Sie
Verbindungen ein.

A e (*]
DE-L-0231459 abb.com Intemet
(dieser Computer)
Aktive Netzwerke anzeigen Verbindung herstellen oder trennen
| | abb.com Internet
I Dominennetzwerk Verbindungen: [ Local Arez Connection | 7]
§ Status von Local Area Connection bl
Netrw|  Eigenschafienycon LocalAres Connecton bd -
e Algenen |
4 [ MNetzwerk [Freigabe]
Vesbindung herstelen dber indung bzw. & | Verbindung
IPv4-Konnektivitat: Internet
¥ Intel(R) Ethemet Connecion I218LM )
P Tové Yanaeliveat: Eigenschaften von Intemetprotokoll Version 4 (TCP/PW) | 5 [[ma]
k| = Madenstatus: -
Korfigurieren Iten Netzwerk, ) Algemen
Diese Verbindung verwendet folgende Blamente Dt
Ubertragungsrate:
=T roms IP-Einsteliungen kéinnen automatisch zugewiesen werden, wenn das
A o hent i Microsof-Netrwerkce: Netzwerk diese Funkbon Unterstutzt, Wenden Se sich andernfals an
« ¥ [BJQoS-Paketpianer Detais... | d , um die geeigneten Y
¥ J=) Datei- und Druckerfreigabe fur Microsoft-Netzwerke imputern zu, bezehen,
I & £ :" . l 3 1p-Adresse automatisch beziehen
¥ Ak 4 /1Pvd]
- U ARG Vet SCE A Aditat 5 Jpende IP-Adresse vernenden:
- | VT ER Treber for o =
¥ - Antwort fixr i — L‘! TP-Adresse: 02.188. 1.5 |6
L ~ Sybnetzmaske: 255.255.255. 0 |
‘ stalieron... | tallers ‘ Egenschatien | Bytes: 2;.996@1 Standardgateway: N N )
Beschreibung 2
TCP/IP, das Standardprotokall fur WAN-Netzwerke, das den | 1 DINS-Serves ch bezehen
Datenalstausch Liber verschiedene, mieinander vesbindene fBoenschaften || & Deaktieren |
Netzwerke eméghcht @ Folgende DNS-Serveradressen verwenden:
Bevorzugter DNS-Server:
_— Alternativer DNS-Server:
OK | [ brachen |
[ Einstehungen beim Beanden Cberprifin
oK Abbrechen

PFipojte externi zafizeni do spole¢né sité s branou IP Gateway.
Spustte menu Ovladaci panely.

Open the “Centrum sitovych pfipojeni a sdileni“.

Otevrete “Pfipojeni mistni sité" (1).

V dalSim okné kliknéte na tlacitko “Vlastnosti“ (2).

o gk wbd e

V dalSim okné vyberte v seznamu polozku “Protokol TCP/IPv4 (Internet Protocol verze
4)* (3).

7. Kliknéte na tla¢itko “Vlastnosti“ (4).

Otevre se okno “Vlastnosti“ pro protokol TCP/IPv4 (Internet Protocol verze 4).
8. Vyberte moznost (5) pro ruéni zadani adresy IP.

9. Pfifadte adresu IP (6) ve stejném rozsahu, jako brana IP gateway.
Vychozi adresa brany IP gateway je 192.168.1.111.

O Poznamka
Adresa IP poéitaée nemuze byt stejnd, jako adresa IP brany IP gateway.
Vyberte napfiklad 192.168.1.55.

10. Kliknéte na policko “Maska podsité“ (7).
Automaticky je zadana aktualni hodnota, kterou neni tfeba ménit
11. Kliknutim na tlacitko “OK" potvrdte zadani.
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Nastaveni mobilnich zafizeni se zafizenim IP-Gateway
Krok 1: Registrace a PrihlaSeni do portalu MyBuildings

Welcome to
MyBuildings portal powered by ABB
Ability™

Login

Username

Password

Register Sign-in help?

Otevrete stranku http://mybuildings.abb.com a zaregistrujte se jako novy uZivatel.

Prectéte si a pfijméte obé polozky.
Kliknéte na tlagitko “Registrovat”.

N

Aktivujte uzivatelsky G€et prostfednictvim vasi poStovni schranky.

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043

Zadejte Jméno uzivatele, heslo a poStovni schranku pro obdrzeni aktivniho odkazu.
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Krok 2: Pfipojeni zafizeni IP brana k portalu MyBuildings

V menu Prihlaseni do portalu webového rozhrani zafizeni IP brana zadejte vaSe Udaje pro
pFistup k portalu MyBuildings a nazev zafizeni IP brana. Kliknutim na tlacitko PfihlaSeni pfipojte
zafizeni IP brana k portalu.

logout

Portal Login

Portal Usermname:[
Friendly Nai
Portal Password:|

Device settings
Portal Login

App M

[T Cogn  |[F[  togout |

Krok 3: Instalace aplikace “Welcome*

Aplikaci ABB-Welcome Ize stdhnout pfimo z webu Google Play nebo Apple App Store zadanim
klicového slova “ABB Welcome*.

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043
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Krok 4: Spérovani zafizeni IP brana a aplikace “Welcome*

1. Smart phone: Open the Welcome APP, input the user name and password, click the
"Setting" --- "Manage IPGW"

ABB-Welcome

Your gateway to the world

Ringtone Outdoor

Ringtone Apartment

Repeated Tone
User
bbb123 Manage IPGW
Password
secccccece About

Friendly Name

abblg iPhone Reset Application

| have read "data protection policy" and
accepted it

N W O O

Home Favorites History Setting

2. Smart phone: Choose correct IP-gateway, click "Pair", the status will change to "Request
Pending".

< Manage IPGW ¢ < Manage IPGW C

Integrity token 1069 F338 Integrity token 1069 F338

76767676767 e 76767676767 Recpiest
Pending

8b6d0921-e5a4-455a-9e27-90f085ac1b61 s D e oo
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Uvedeni do provozu

3. IPGW: On "APP management" page, Click "Handle", select permission on "Permission
setting" page then click "Save".
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Uvedeni do provozu

4. IPGW: Input integrity code which is displayed on smart phone, click "Confirm".

[ ¢ Managerpow e

Integrity code: [10697339 ]

[ integrity token 1069 F338 |

[»] Confirm | [»] Cancel |

76767676767
Pair

8b6d0921-e5a4-455a-9e27-90f085ac1b61

If the code is correct, IPGW will pop up a window to display "Paired successfully!" and then
display the status as "Paried".

! 192.168.3.90 &=:

Paired successfully!

App Management
ID Friendly Name Status Setting
1 abba3 iPhone Paired Modify Delete

On smart phone, we also can see the status as "Paired".

< Manage IPGW 5

Integrity token 1069 F338

76767676767
Paired

8b6d0921-e5a4-455a-9e27-90f085ac1b61
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8.2 Konfigurace zafizeni IP brana
8.2.1 Informace o siti

Po UspéSném prihlaseni se zobrazi infor

Network Infermation

Na strance “Informace o siti“ se zobrazuji pravé pouzivana nastaveni zafizeni IP brana.

IP adresa

mace o siti.

Network Information

IP Address:
Network mask:
Default Gateway:
MAC-Address:

Portal Client Username:
Portal Client UUID:
Login Status:
Connection Status:

Date and time synchronization:

192.168.10.73
255.255.255.0
192.168.10.1
00-0C-DE-D1-7F-FO

allegr
961d1252-7cc5-4e3c-alab-dd4c32749617
Logged in

Connected

Successful

IP adresa je adresa pro pristup k pfipojené brané IP brana.

Tuto adresu potfebujete pro opakované prihlaseni do konfiguraéniho rozhrani!

Informace klienta portélu

Zde se zobrazuje stav pfipojeni mezi zafizenim IP brana a serverem.

Synchronizace data a €asu

Zobrazuje stav synchronizace data a ¢asu.

O Upozornéni
Zaznamenejte si zobrazenou IP adresu pro opakované prihlaSeni do
konfiguraéniho rozhrani, napfiklad po nutném novém spusténi systému u

zarizeni dalSich uzivateld.

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043
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8.2.2 Nastaveni sité

Network Configuration

ce seffings

Na strance “Nastaveni sité" muzZete podle potfeby nastavit sitové parametry vaseho zafizeni.

DHCP

Pokud si mé zafizeni IP adresu automaticky pfevzit od routeru, zvolte “DHCP*.

Staticka IP adresa

Upozoriujeme vas, Ze kdyZ je pfifazena staticka adresa, IP adresa brany se neméni. Pfifazeni
statické IP adresy je nutné pouze ve vyjimeénych pfipadech pro ruéni konfiguraci sité. Kliknutim
na zaSkrtavaci policko “Staticka IP adresa“ muzete zadat nasledujici adresy:

IP adresa, Maska sité, Vychozi brana, DNS.

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043

Network Configuration

lj DHCP E;'?.lau'c 1F
IPAddress: 152 |.[168  |.[o  ].[182
Network mask [2s5 | [2s ]2 ]-[o
Default Gateway: [1co || 162 [ E ]

DNS: [122 |

[ee ][0 J[s ]
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8.2.3 Zakladni nastaveni

Network Configuration
Basic settings Basic settings

Indoor station address:| 1 |

atio Default outdoor station:[ 7|

Master/Slave Mode: ®) Master () Slave

Na této konfigura¢ni strance “Zakladni nastaveni* mazete provadét zakladni nastaveni pro
branu IP brana.

Adresa vnitini stanice

Adresa vnitfni stanice uvadi, pomoci kterého vyzvanéciho tlagitka na externi stanici
(tlacitkovém table) se bude pfistupovat k brané IP brana.

O Upozornéni
S jednim zafizenim IP-Gateway v byté mohou byt spojena maximalné 4
koncova zaftizeni, véetné chytrého telefonu, tabletu a Busch-ComfortTouch®.

Vychozi venkovni stanice

Adresa vychozi venkovni stanice je stanice, ktera je nastavena jako preferovana venkovni
stanice. S touto stanici Ize rovnéZ navazat audio a videospojeni i bez pfichoziho vyzvonéni od
dvefi.

Rezim nadfizené/podfizené stanice

Pokud je v byté nainstalovano vice vnitfnich stanic (se stejnymi adresami), musi byt jedna
stanice nakonfigurovana jako nadfizena a ostatni jako podfizené.
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8.2.4  Uprava hesla

asic settings

Modify Password

Modify Password

Current Password: |
New Password
Confirm new Password

percase and lowercase letters (only a-z)

haracters

Na této konfiguraéni strance mlzete provadét zménu hesla.

Aktualni heslo

Zde zadejte vaSe heslo, které jste dosud pouZivali.

Nové heslo

Zde zadejte vaSe nové heslo.

Potvrzeni nového hesla

Zde znovu zadejte vaSe nové heslo.

O Upozornéni
Heslo mlZze byt zménéno vZdy pouze u pravé aktivniho uzivatele. DodrZujte
pfitom prosim obecna doporuceni pro vytvareni bezpecnych hesel.

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043
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Uvedeni do provozu

8.2.5 Parametry zafizeni

logout

Network Configuration
Basic seftings Device settings
Modify Password

] Add Device 1] Refresh camera list |
Network Information D Device Type Device ID Name 2nd_Lock
Modify Delete Outdoor station 1 Outdoor station 1 No
Modify Delete Indoor Station 1 Intem

Modify Level push Call levelpushcall

Device settings

Portal Login

[ S

App Management
Associated ComfortTouch 2.x
Associated ComfortTouch 3.x
Import / Export Configuration
Firmware Update

Date and Time Settings

Version Information v

VSechny externi stanice, které maji byt spojeny se zafizenim IP brana (max. 9), musi byt
uvedeny v menu “Parametry zafizeni“.
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Pridat zaFizeni
Na této strance je mozné pfidavat jednotliva zafizeni. V rozeviracim seznamu“Typ
zafizeni“ zvolte pozadovany typ zafizeni.

O Upozornéni
Volaci tla€itko v patfe je jiz nastaveno jako standardni zafizeni. Nazev zafizeni
Ize pfizplsobit vlastnim pozadavkim.

[1] Venkovni stanice

Add Device

Device Type: [Outdoor station

L —

Name: [ Outdoor station

Permission: ¥/ Snapshot

¥ Surveillance

Identifikator zarizeni

Zde zadejte adresu, ktera je nastavena na prvnim nastavovacim oto€ném piepinaci venkovni
stanice (1 - 9).

Nazev

Nazev zafizeni, ktery se zobrazi na displeji mobilniho zafizeni nebo Busch-ComfortTouch® pfi
pfichozim volani. Zadavejte intuitivni nazvy, jako napfiklad “Hlavni dvere*“.

Povoleni

Pro kazdou externi stanici Ize jednotlivé specifikovat, zda je povolena moznost automatického
snimani statickych obrazku (snapshoty).

O Upozornéni
Pofizovanim a ukladanim videozaznam( miZete poruSovat prava na ochranu
osobnosti!

PFi instalaci a provozu videokomponent vzdy dodrzujte platné pravni predpisy a
povinnosti oznacovani!

2 zamek

Pokud zvolite ANO, znamena to, Ze je k dispozici 2. zamek, a v aplikaci musi byt dodate¢né
tlagitko pro jeho ovladani.

Pokud zvolite NE, znamena to pouze jeden zamek pro OS.
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[2] Vnitfni stanice

Add Device
Device Type:[indoor Station v]
Device ID:]|
Name:|
Call type:  (®) External intercom Internal intercom

ID zafizeni

Zde zadejte adresu, ktera je nastavena na prvnim nastavovacim oto¢ném prepinaci vnitfni
stanice (1 - 250).

Nazev

Nazev zafizeni, ktery se zobrazi na displeji mobilniho zafizeni nebo Busch-ComfortTouch® pfi
pfichozim volani. Zadaveijte intuitivni nazvy, napfiklad “0601"“.

Typ volani
Je tfeba definovat odliSny typ komunikaéniho zafizeni:
Externi komunika¢ni zafizeni: znamené volani z raznych bytu.

Vnitini komunikacni zafizeni: znamena volani v ramci jednoho bytu
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[3] Hlidaci jednotka

Network Configuration
Network Information
Device settings
Portal Login
Associated ComfortTouch 2.x

ted ComfortTouch 3 x

figuration
re Update
e and Time Settings
nformation v

Nazev

Néazev zafizeni, ktery se zobrazi na displeji mobilniho zafizeni nebo Busch-ComfortTouch® pfi

pfichozim volani. Zadavejte intuitivni nazvy.

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043
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Add Device

Device Type:[Guard Unit |
Name
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[4] Modul

Add Device

Device Type:[Actuator

Network Information DevicelD: ]
- Name: [ ]
Device settings Activation of relay actuator during calk[No V]

Port

» Reset

ID zafizeni

Zde zadejte adresu, ktera je nastavena na prvnim nastavovacim oto¢ném prepinaci vnitfni

stanice (1 - 199).

Nazev

Nazev zafizeni, ktery se zobrazi na displeji mobilniho zafizeni nebo Busch-ComfortTouch® pfi

pfichozim volani. Zadaveijte intuitivni nazvy, jako napfiklad “Hlavni dvere*.

Aktivace reléového modulu béhem volani

Povolite-li aktivaci relé béhem volani, béhem komunikace bude na obrazovce zobrazena ikona.

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043
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Aktualizovat seznam kamer

Pokud jsou kamery pfipojené ke kamerovému rozhrani a pfidruzené k vnitini stanici indoor
station, stisknutim tohoto tlacitka se zaktualizuje seznam kamer. Zaroven Ize seznam kamer
automaticky synchronizovat ve sparované aplikaci Welcome.

Device settings

i AGd Device [T
D Device Type Device ID Name 2nd_Lock
Outdoor station 5 oNs No
Level push Call levelpushc all
Camera 1
Camera E

Jevice settings

camera 1-1
2 camera 1-2
Camera 13 camera 1-3
Camera 4 camera 1-4

Pokud kamery patfi k vnitfni stanici, po nastaveni adresy vnitfni stanice v ¢asti “Zakladni
nastaveni“ se seznamy pfidruzenych kamer automaticky zaktualizuji stisknutim tlacitka
“Aktualizovat seznam kamer* v ¢asti “Nastaveni zafizeni“. Uzivatel maze volitelné upravovat
nazvy kamer nebo odstranit seznam kamer.

Tyto seznamy bude rovnéz synchronizovat aplikace.
Napfiklad:

Predpoklad: Rozhrani kamery v ReZimu 4, 4 kamery, funguji pfidruzené k IS 001. IS 001 mGze
monitorovat kameru 01, kameru 02, kameru 03, kameru 04.

Pfidejte branu IP-Gateway spole¢né s IS 001, po zaregistrovani aplikace se v ni automaticky
zobrazi seznamy kamer (kamera 01, kamera 02, kamera 03, kamera 04) a uzivatel mlze tyto
kamery monitorovat pomoci aplikace.

C. Funkce

UZivatelské jméno

1 UZivatelské jméno je poradové ¢&islo zafizenti, které pfidéluje uzivatel.
Upravit
2 Kliknutim na tla¢itko “Upravit* midzete ménit vaSe nastaveni.
Zobrazi se aktualni nastaveni a je mozné je meénit.
3 Odstranit
Pokud chcete uZivatele ze seznamu odstranit, klepnéte na tlacitko “Odstranit.
4 Typ zafizeni

Zde se nachazi popis typu zafizeni.

Identifikator zafizeni
5 Uzivatelské jméno je adresa venkovni stanice (pokud je k dispozici pouze jedna venkovni
stanice, UZivatelské jméno je 1).

6 Nazev
Tento nazev se zobrazuje v aplikaci Welcome.
7 Stav 2. zamku

Zobrazi dostupnost 2. zamku venkovni stanice.
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8.2.6 PrihlaSeni do portalu

Portal Login
Portal Userame:

Friendly Name:| IPGatewa
Portal Password: |

mport / Export Configuration

Date and Time Settings

Version Information

» Login 1 (] logout

1. Zaregistrujte nové Jméno uzivatele na webu http://mybuildings.abb.com

Welcome to

MyBuildings portal powered by ABB
Ability™

Login

Username

Password

| Register Sign-in help?

Zadejte Jméno uZivatele, heslo a poStovni schranku pro obdrzZeni aktivniho odkazu.
Prectéte si a pfijméte obé polozky.

Kliknéte na tlacitko “Registrovat”.

Aktivujte uZivatelsky Ucet prostfednictvim vasi poStovni schranky.

S e

Zadanim uzivatelského jména a hesla se prihlaste ke konfiguraéni strance “PrihlaSeni do
portalu®.

Pfezdivka

Nazev pravé konfigurovaného zafizeni IP brana, ktery se zobrazuje v seznamu zafizeni v
chytrém telefon, napf. IP brana.
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8.2.7 Sprava aplikaci

App Management
ID Friendly Name Status
1 abbj iPhone Paired

Permission Setting

Friendly Name: abb&3 iPhone
Status: Unpaired
Permission: ¥/ Conversation
¥ Surveillance
Unlock
Access History
Delete History
Firmware Update

LI LYY CY

A Y

Select All

Setting
Modify Delete

2]

| [*] Save

Upravit
Kliknutim na tla¢itko “Upravit* mazete ménit vaSe nastaveni.

Zobrazi se aktuélni nastaveni a je mozné je ménit.

Odstranit

Pokud chcete uzivatele ze seznamu odstranit, klepnéte na tlacitko “Odstranit".

Produktova pfiru¢ka 2TMD041600D0043
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8.2.8 Associated ComfortTouch

Associated ComfortTouch 2.x

Basic seftings Associated ComfortTouch 2.x

Compatibilty Mode for ComfortTouch 2x [ |yes [#no

vork Informatior ComforiTouch 2 x Address 2 [1 1

App Management
{Associated ComioriTouch 2.4

Pomoci zafizeni IP Brana Ize nyni ovladat Busch-ComfortTouch® fady 2.x. Firmware Busch-
ComfortTouch® musi pfitom odpovidat alespon verzi 2.4.

Vytvorte uzivatele, napfiklad ComfortTouchl.
Nastavte rezim kompatibility na “Ano*.

Do pole “ComfortTouch 2.x address” (CP1 — IP adresa) zadejte IP adresu Busch-
ComfortTouch®.

4. Vytvorte v IPP 2.4 konfiguraéni projekt pro Busch-ComfortTouch®, aplika¢ni stranku “Dverni
komunikace”.

5. Na karté “Exteriérova stanice" v poli nabidky “IP adresa externi stanice” zadejte IP adresu
brany IP brana.

6. Zadejte adresu externi stanice.

O Upozornéni
Pokud chcete ze systému Welcome odebrat jiz pfipojeny Busch-ComfortTouch®
ﬂ 2.X, nastavte jednodusSe rezim kompatibility na “Ne"“. IP adresa se pak nemusi
odstranovat.
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Associated ComfortTouch 3.x

B etting Associated ComfortTouch 3.x

(o] User Name
etting 1 Modify Delete 1234

Pomoci zafizeni IP Brana Ize nyni ovladat Busch-ComfortTouch® fady 3.x.

Na této konfigura¢ni strance je mozno nastavit az 3 uzivatele a spravovat jejich nastaveni.

Uzivatelské jméno

Poradové identifikaéni ¢islo uzivatele.

Jméno uzivatele

VSechny zadané Ucty jsou zobrazeny jako “Jméno uzivatele®. Pod kazdym uctem muze byt
pfihlaSeno nékolik zafizeni. MiZete odstranit uZivatele nebo upravit nastaveni.
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Pridat uzivatele

Zobrazi se konfiguraéni stranka “Pfidat uzivatele“.

logout

Configuration

settings Add User

User Name:|

k Information Password:|

Ne:
Device settings Confirm: ]
Pe!mmsmn:@ Suneillance
Portal Login Il
EI Unlock

App Man

Version Information

el
©
1]
W
o

Jméno uzivatele
Zadejte jméno nového uzivatele do zadavaciho pole “Jméno uzivatele”.

Lze vytvofit celkem 3 rGzné uzivatele s rGznymi rolemi.

Heslo

Zadejte pozadované heslo nového uZivatele do zadavaciho pole “Heslo".

Potvrdit

Znovu zadejte pozadované heslo nového uzivatele do zadavaciho pole “Potvrdit".

@) Upozornéni
PFi zadavani uzivatelského jména pouzivejte pouze znaky bez hackl a Carek a
Cislice, tzn. ComfortTouch. Mezery a zvlaStni znaky nejsou dovoleny.

Povoleni

Zde se definuji funkce, které mize uzivatel pouzivat.
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Sledovani

Pomoci této funkce je mozno pomoci ComfortTouch navézat video spojeni s tlacitkovym tablem
bez nutnosti vyzvanéni navstévou.

Odemknuti

Povoleni odemknout dvefe s pouzitim ComfortTouch pfi komunikaci s navstévou.

Ulozeni nového uzivatele

Kliknéte na tlacitko “UloZeni“. Novy uZzivatel je ulozZen.

Upravit
Kliknutim na tla¢itko “Upravit* mdzete ménit vaSe nastaveni.

Zobrazi se aktualni nastaveni a je mozné je ménit.

Odstranit

Pokud chcete uZivatele ze seznamu odstranit, klepnéte na tlacitko “Odstranit".
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8.2.9 Import/export konfiguraéniho souboru

Import Configuration
| Browse] [ import ]
Export Configuration
Export
Import | Export Configuration
re Updat
Dat: ettin
O Upozornéni
Tato volba umoznuje vytvofit a nahradit konfiguracni soubor IP brana a slouzi k
servisnim G¢elim. Podrobnosti vam poskytne vas elektrotechnik.
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8.2.10 Aktualizace firmwaru

selings Firmware Update

word | Browse J[_upsate |

firmware Update

Date and Time Settings

Zafizeni IP brana disponuje moznosti ru¢niho obnoveni softwaru zafizeni.

O Upozornéni
= Obnoveni zafizeni neni v bézném pfipadé nutné a mélo by se vyuzivat pouze za
Ucelem odstranéni funkénich poruch. Chcete-li zafizeni Aktualizace, poZadejte
vaSeho elektrotechnika.

= Pred zahajenim aktualizace softwaru vzdy zkontrolujte, zda ma aktualizace noveéjsi
datum nez jiz nainstalovany software. Viz také ¢ast “Udaje o verzi“.

* Beéhem aktualizace budou obnovena veskera tovarni nastaveni zafizeni IP brana.
Nejdfive si poznamenejte hodnoty v zakladnich nastavenich a nastavenich zafizeni.
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Je-li to nezbytné, provedte aktualizaci zafizeni podle nasledujicich kroka.
1. Ziskejte nejnovéjsi software od vaSeho elektrotechnika.

2. Prihlaste se k webovému rozhrani zafizeni IP-Gateway s uzivatelskym jménem “admin“ a
prisluSnym heslem.

3. Otevrete polozku nabidky Aktualizace firmwaru a uloZte soubor .tar/img. Po odeslani a
nainstalovani souboru do zafizeni IP-Gateway se Ize k zafizeni znovu pfipojit
prostfednictvim prohlizece.

POZOR: Tento proces muZze trvat az 10 minut. Béhem této doby nesmi byt zafizeni odpojeno
od napajeni.

4. Poté lze zafizeni IP-Gateway znovu uvést do provozu.

Bylo obnoveno tovarni nastaveni uzivatelského jména a hesla admin / admin. Podle potfeby
heslo zménte.

Znovu zadejte data konfigurace (zakladni nastaveni, nastaveni zafizeni).
Nastavte ¢asové pasmo..

O Upozornéni
V pfipadé pevné adresy IP existuje moznost, Ze zafizeni po aktualizaci softwaru
zisk& novou adresu prostfednictvim DHCP.

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043 41



8.2.11 Nastaveni NTP

Date and Time Settings

Date and time synchronization:[ internet sme (N ~]
NTP Server: [ pool_ntp.org

Timezone: [ Europe ~

[Germany -

= =

Date and Time Settings

Pomoci “Nastaveni NTP muzete uréit, s jakym ¢asovym signalem se bude brana IP brana
synchronizovat.

Pro synchronizaci méate k dispozici dvé mozZnosti:
Synchronizace pfes Internet

1. Ktomuto Ucelu vyberte nastaveni internetového ¢asu (NTP).
2. Pfipojte server NTP.

Postupné bude automaticky pfipojeno pét servert NTP.
pool.ntp.org (vychozi)

time.nist.gov

ntp.apple.com

time.windows.com

time-a.nist.gov

3. Nastavte ¢asové pasmo vasi lokality.

4. UloZte své zadani.

@) Upozornéni
Aby byla synchronizace Uspésnd, pfed zapnutim napéjeni zkontrolujte, zda je k
dispozici pfipojeni k Internetu.

Synchronizace pomoci Busch-ComfortTouch® 3.x nebo pomoci mobilniho zafizeni
K tomuto Ucelu zvolte nastaveni pres aplikaci nebo Busch-ComfortTouch® 3.x.

Brana IP brana pfevezme nastaveni ¢asu z panelu nebo z mobilniho koncového zafizeni.
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8.2.12 Udaje o verzi

csellings Version Information

lodify Password UPNP_V3.02_20121224_MP
ASMO4_GW_V2.29_20140728_WP_TIDM365
Board_V0.06_20110723

Version Information

Konfiguragni stranka “Udaje o verzi“ poskytuje informace o hardwarovych a softwarovych
komponentach zafizeni IP brana a je nezbytna pro servisni Ucely nebo diagnostikovani chyb.

O Upozornéni
Pred zahajenim aktualizace softwaru vzdy zkontrolujte, zda mé aktualizace
novéjsi datum nez jiz nainstalovany software.

Vytvoreni firmwaru je zakédovano do jména souboru a Udaje o verzi ve formatu YYYYMMDD.

Version Information

ASM04_GW_V2.29 20140728 _MP
UPNP_V3.02_20121224_MP

_TIDM365_factory_filesystem.img ASMO4_GW_V2.29 120140728] MP_TIDM365
Board_V0.06_20110723
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9.1

Provoz

VSechny parametry se nastavuji v rozhrani prohlizece.

Obecna softwarova tlagitka v konfiguraénim menu

Tlagitko “Odhlasit*

Chcete-li jako prihlaseny uzivatel opustit konfigura¢ni rozhrani, klepnéte vpravo nahofe na
tlaGitko “Odhlasit".

Konfigura¢ni rozhrani mazete kdykoli opustit.

Tlagitko “Resetovani“

Pokud jste do zadavacich poli omylem zadali nespravné udaje, mazete jednim kliknutim
vSechny zadani v zadavacich polich vymazat, klepnéte na tlacitko “Resetovani*.

V8echna zadavaci pole jsou nyni prazdna a vy miZete sva data zadat znovu.

Tlagitko “Ulozeni”

Pokud chcete sva zadani UloZeni a prejit na dalSi konfiguraéni stranku, klepnéte na tlacitko
“Ulozeni“.

Pfechod na novou konfiguraéni stranku

Klepnutim na jednotlivé konfiguraéni stranky v levém sloupci konfiguraci prejdete na
pozadovanou konfiguraéni stranku.
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9.2 Prihlaseni

IP-Gateway
IP Address: 192.168.1.2
MAC-Address: 80-TA-7F-00-7C-41

User Name:

Password:

I
D —

Swaitch to Security Login

Notice

Itis NOT recommended to use HTTP (unencrypted data transfer) outside of secure, private networks
Please use HTTPS (encrypted data transfer) when communicating over a public network

Please note that using HTTPS will result in a waming. This is due to technical reasons and can be
ignored in this case

IP adresa vam ukazuje IP adresu, kterou zafizeni pravé pouziva.

MAC adresa vam ukazuje MAC adresu, kterou zafizeni pravé pouziva.

Jazyk
Vychozim jazykem je angli¢tina. Kliknutim na pfiznak mGzete vybrat dalSi jazyky.

Jméno uzivatele

Do zadavacich poli “Jméno uZivatele a “Heslo“ zadejte predem nastavené vychozi hodnoty.
(vychozi hodnoty):

Jméno uZzivatele: admin

Heslo: admin

r N
Message from webpage @

!-\ You have to change the login password before continuing.

O Poznamka
PFi prvnim pfihlaSeni se zobrazi dialogové okno s pfipomenutim, abyste zménili
heslo. Kliknutim na tla¢itko “OK" se zobrazi stranka konfigurace “Zména hesla“.

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043 45



Tlaéitko “ PfihlaSeni®
Po zméné vychoziho hesla je tfeba se znovu pfihlasit s novym heslem.
Klepnutim na tlagitko “PfihlaSeni“ prejdete do konfigura¢ni nabidky.

Zobrazi se okno s informacemi o siti.

Tlaéitko “Pfepnout na zabezpeé€ené prihlaseni”

PFipojeni HTTP je nezabezpecené. PouZzijte branu IP-Gateway v domaci siti a Zadné predavani
ani mapovani portl, aby se zabranilo Utoku a zneuziti.

Rovnéz doporucujeme pouzivat “Pfepnout na zabezpecené prihlaSeni“ s pfipojenim HTTPS.

Zobrazi se varovani prohlizece ohledné zneplatnéného certifikatu s “Zabezpecené prihlaseni*.
Pokracujte v pfihlaeni stisknutim tlacitka “Pokracovat na tento web (nedoporucujeme)”

a There is a problem with this website's security certificate.

server

We recommend that you close this webpage and do not continue to this website.

@ Click here to d

I & Continue 1o this wet

® More information

ReZim zabezpeceni je pfipojen prostfednictvim protokolu https.

Og g 19226812 £= 5 Gatficateenn @ @ 106N

4 b D
FADD

1P-Gateway
1P Address: 192.168.1.2
MAC-Address: 80-TA-TF-00-7C-41

User Name:

Password:

| I —
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Provoz

9.3 Resetovani
O Upozornéni
Pokud byste zapomnéli vaSe osobné nastavena pfistupova data, mlzete
pomoci tlacitka Reset vynulovat branu IP bréana do puvodniho tovarniho stavu.

Tlagitko “Resetovani“ se nachazi na zadni strané zafizeni IP brana dole pod krytem.

Resetovani

Stisknéte a po dobu alespori 3 sekund podrzte tlacitko “Resetovani”.
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9.4 Konfigurace zafizeni Telephone Gateway

Prostfednictvim jedné IP-Gateway , zafizeni mize pocita¢ nebo notebook konfigurovat veskeré
parametry nakonfigurované telefonem.

1. Vstup na hlavni stranku:

A DD
AP 1
User Numtg,
= :
OED
2
C. funkce
1 Vychozim jazykem je angli¢tina. Kliknutim na pfiznak muzete vybrat dalSi jazyky
2 Vybér zafizeni Telephone Gateway ze seznamu
3 Kliknutim na “PFihlaseni“ prejdete do dalSi nabidky
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2. Zahjeni vyhledavéni zafizeni

2 1
C. funkce
1 Kliknutim na tla¢itko “Obnovit* prohledate vSechna stavajici zafizeni Telephone Gateway.
2 Kliknutim na tlagitko “Pfesné hledani“ mizete vyhledat konkrétni zafizeni Telephone Gateway.
Nejdfive je tfeba zadat ¢islo zafizeni Telephone Gateway.
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Provoz

3. Zobrazi se nasledujici vysledek vyhledavani:

AL

Refresh TGW List
Exact Search

logout

4. Vyberte zafizeni Telephone Gateway v seznamu a zadejte heslo. Vychozi heslo: 1234.

Password [ ]

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043 | 50



5. Pokud je heslo spravné, zobrazi se nasledujici:

AL HD HD
Rpw

Iogout

TGW1 Global Parameters

Master Password 0000 Ex Admin Password 1234 Edt
Direct Accept: Disable v Default Phone Number: 2
Call Divert For All Indoor - Indoor Station PIN Active For -
TGW1 Enable hd Disable hd

Stations: All Indoor Stations:

TGW1 Local Parameters

Inﬂ@r = = Call Number Primary Phone  Seconda "'“",‘"
usutrﬂ“trb:': UserName Existed Call Divert Active Nurrnybcr Phoneuumr:er Station
2 [ No v Enable * Defaut - ] |
4 [ Jwo ~ Enave v Demr v [ ] [ ]
4 | No ~ Enable ~  Defaul - ] ]
5 [ W ~ Enable v Defax ~ [ ] [ ]
6 ] Ho v Enabie v  Defa - | 2
[T Bwot [ Impot |
[*] send ][] Resetsend |

X

funkce

Tlagitko “Upravy* pro zménu hesla, heslo se sklada ze 4 &islic

Funkce “Povolit* nebo “Zakéazat" pro pfistup Direct-accept

Povoleni/Zakazani funkce “Pfesmérovani hovord pro vSechny vnitfni stanice”

Hlavni administratorské heslo pro pfistup z tel.pobo¢ky

MontéZzni technik maze pfimo upravit Vychozi telefonni &islo, max. 16 &islic

Povoleni/Zakazani “PIN vnitini stanice aktivni pro vSechny vnitfni stanice”

Seznam poboc¢kovych telefonnich &isel od 1 to 250

Vybér moznosti “Ano“nebo “Ne“ pro nastaveni ze seznamu jiz dfive nastavenych “Existuje”
= “Ano“ - v8echny parametry mohou byt nastavovany.

= “No" - vSechny parametry mohou byt smazany, to znamena, Ze tato vnitini stanice je
smazéana ze seznamu adres vnitfnich stanic.

Povoleni/Zakazani,Aktivovat PIN vnitfni stanice

10

Volba “Vychozi“,“Primarni“ nebo “Sekundarni“ pro funkci “Aktivovat ¢islo pfesmérovani volani*

11

Primarni/sekundarni telefonni ¢islo, max. 16 ¢islic

12

Nastaveni PIN vnitfni stanice, PIN je 4-mistné ¢islo

13

export platnych dat je nutno pred tim stisknout “Poslat”, ¢imz se zapiSou do pfistroje.

Funkce “Export* — vSechna nastaveni mohou byt exportovana do textového souboru *.txt. Pro
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X

funkce

14

Po importu dat je nutno stisknout “Poslat* pro zapis parametri do zafizeni Telephone
Gatewaye (pouziva se pfi zméné hodnot parametrai)

15

Kliknutim na tlacitko “Import* se nactou ulozena data z textového souboru *.txt. Soubor
obsahuje datovou strukturu JSON. Chcete-li vytvofit fadny soubor importu, nejdfive exportujte
pfiklad, abyste ziskali Sablonu s nezbytnou strukturou.

16

Funkce “Resetovat a Poslat” pro nastaveni tovarnich hodnot a zéapis do pfistroje.

* Kliknutim na tlacitko “OK" se obnovi tovarni nastaveni této tabulky a tovarni nastaveni
budou rovnéz odeslany do zafizeni Telephone Gateway.

* Kliknutim na tlacitko “Zpét* mistni okno zmizi bez resetu.

17

Kliknutim na tla¢itko “Odhlaseni“ ukoncite operaci bez odeslani zmén do zafizeni Telephone
Gateway.
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9.5 Pfipojeni mobilnich koncovych zaFizeni k aplikaci Welcome

Pomoci aplikace Welcome muzete pfipojovat koncova zafizeni k systému ABB-Welcome.
Aplikace Welcome® je k dispozici ve dvou verzich a podporuje operaéni systémy iOS a Android.

Aplikaci ABB-Welcome Ize stahnout pfimo z webu Google Play nebo Apple App Store zadanim
klicového slova “ABB Welcome*.

1.

2.
3.
4,

Nainstalujte aplikaci Welcome® z webu Google Play do vaseho chytrého telefonu nebo
tabletu.

Spustte aplikaci a zadejte vaSe Udaje pro pfistup k portalu MyBuildings.
Sparujte zafizeni IP-Gateway a aplikaci.
Nastavte opravnéni této aplikace.

Podrobnosti viz ¢ast “Sprava aplikace”.

Internal IP-Gateway1
~ Qutdoor Station
Front door T
Indoor Station
Jacky e
Rest room A=
~ Guard
Guard Unit &
Camera
camera 1-1 -
camera 1-2 -
~ Actuator
i ® o

X

Funkce

Hlavni stranka

Stranka oblibenych polozek

Stranka historie

Nastaveni: Vyzvanéci ton, Opakovany vyzvanéci ton, Sprava IPGW, Seznam zakazanych atd.
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9.5.1 Hlavni stranka

2
Intarnal IP-Gateway1*~ 1
B
Qutdoor Station 4
Front door s
* Indoor Station
Jacky el
Rest room (=]
* Guard
Guard Unit I
~ Camera
camera 1-1 -
camera 1-2 -
~ Actuator
) ] 8]

Po sparovani mobilni aplikace s branou IP-Gateway aplikace automaticky sesynchronizuje
seznamy z brany IP-Gateway. VSechna zafizeni je nezbytné pfedem nastavit na webu brany
IP-Gateway PC.

C. Funkce

1 Popisny nazev brany IP-Gateway. Pokud je s aplikaci sparovano vice bran IP-Gateway,
muzete kliknout na rozeviraci seznam a vybrat poZadovanou branu IP-Gateway, kterou
chcete ovladat.

2 Stav sité: vnitfni/vnéjsi/nepfipojeno.

3 SOS: Stisknutim této ikony odeSlete vystraznou zpravu hlidaci jednotce. Tato funkce je k
dispozici, pouze pokud je hlidaci jednotka pfidana do “seznamu zafizeni“ brany IP-
Gateway.

4 K dispozici je 5 typl ovladacich zafizeni, stisknutim konkrétni ikony mizete pfimo ovladat

zarizeni.

. . A

Venkovni stanice

Vnitini stanice

Dam-dam (H2H)

Mistnost-mistnost (R2R) -~ ]
1

Kamera ™~

Modul "

Hlidaci jednotka =
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9.5.2 Strédnka oblibenych poloZek

=N
Internal IP-Gateway1 + Cancel IP-Gateway1 v Internal IP-Gateway1 v +
S * Qutdoor Station
Front door S Joor -
* Indoor Station * Indoor Statiol
Jacky r e Jacky A=A
| Rest room (=]
* Guard
|| Guard Unit I 4
* Camera
| camera 1-1 -
[ | camera1-2 -
= Actuator
| Actuator01 -]
i w (C) o ] Actuator02 = ~ % o) o
s ot s Favoates )

1. Pfidat do seznamu: Kliknéte na tlacitko “+“, vyberte oblibenou funkci a uloZte kliknutim na
tlagitko “Hotovo".

2. Odstranit seznam: Stisknéte panel a pretdhnéte vlevo. Potom kliknéte na tlacitko “Odstranit".

Produktova pfirucka 2TMD041600D0043

| 55



Provoz

9.5.3 Stranka historie

l Jacky

1P-Gatevay1

20161121 | deeky 20 Nav 2016
154950
1
t

W ¢ o ST o100

g Front 29 Naw 2016
| _ Eﬂg P marart s
1PGateway! 20161121 @
e 15:48:53
‘ ron

l Jacky

IP-Gatevay!

Add to Blacklist?

20161121
15:48.42

e |P-Gateway
“ '\ I‘ 1Y
{ 2 ’; Front door
. |P-Gateway] 20161121
- ‘: 154828

S f % O O

Cancel OK

Hame marce: Histury

1. Zobrazit historii:

Kliknutim na snimek se zobrazi podrobnosti.
A PFichozi volani
Y 0dchozi volani
$ ZmesSkané volani
QOdstranit historii: Uchopte panel a posurite vlevo. Potom kliknéte na tlagitko “Odstranit”.

Pfidat do seznamu zakézanych: Vyberte jednu polozku (jako seznam zakéazanych lze
nastavit pouze zaznam volani komunikaéniho zafizeni), kliknéte na ikonu “seznam
zakazanych" a potom kliknéte na tlacitko “OK"
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9.5.4 Nastaveni

* Default Ringtone

Ringtone Outdoor 1

Ringtone 1 4 Ringtone 1 e
Ringtone Apartment
Ragone 2 Ringtone 2
Ringtone Others
Ringtone 3
Ringtone 3
Repeated Ringtone 2 Ringtone 4 i
Ringtone 4
Ringtone 5
Manage IPGW 3 Ringtone 5
Blacklist 4 ¥ Customized Ringtone
Bounce
Abadt 5 Cartoon
Reset Application 6 Digital Ringtone
T g ® O Dream
C. Funkce
1 Zvolte typ vyzvanéciho ténu (venkovni/byt/jiné). V pfipadé mobilu Android Ize vybrat z vice
vyzvanécich ténu (v samotném mobilu).
2 Opakovany vyzvanéci ton. Pokud je tato funkce aktivovana, vyzvanéci ton zazni 30 s béhem
volani.
3 Sprava IPGW. Tato funkce slouzi ke sparovani mobilni aplikace s branou IP-Gateway.
4 Kliknéte na “Seznam zakazanych“. Uchopte panel a posurite vlievo. Potom kliknéte na tlacitko
“Odstranit”.
5 Kliknutim na tla¢itko “O aplikaci* zobrazite informace o mobilni aplikaci.
6 Kliknutim na tla¢itko “Resetovat aplikaci resetujete vSechny informace o konfiguraci mobilni
aplikace. Po resetovani je tfeba se znovu pfihlasit a sparovat.
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9.5.5 Volani z venkovni stanice

7
8
5
6
Default lock
2nd-Lock
C. Funkce
1 Stisknutim této ikony pfijmete volani.
2 Stisknutim této ikony odemknete zamek. Funkci 2. zamku je tfeba nastavit branou IP gateway.
3 Stisknutim této ikony mlzete ovladat uréeny spinaci modul. Tuto funkci je tfeba nejdfive
aktivovat v nastaveni brany IP-Gateway.
4 Stisknutim této ikony odmitnete volani.
5 Poklepanim na obraz nebo roztazenim dvou prstt zobrazite celou obrazovku.
6 Stisknutim “>“ nebo “<“ prozkoumejte rizné kamery (pokud jsou k dispozici).
7 Stisknutim této ikony pofidite snimek ru¢né.
8 Zbyvajici doba konverzace.
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9.5.6 Volani z vnitini stanice/hlidaci jednotky

Rest room

C. Funkce

1 Stisknutim této ikony pfijmete volani.

2 Tato funkce je v tomto pfipadé deaktivovana.

3 Stisknutim této ikony miZzete ovladat uréeny spinaci modul. Tuto funkci je tfeba nejdFive
aktivovat v nastaveni brany IP-Gateway. Viz kapitola 6.5.1 Pfidat zafizeni.

4 Stisknutim této ikony odmitnete volani.
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Provoz

9.5.7 Volani z bytového dvefniho zvonku

Welcome
levelpushcall

OK

Stisknutim tla¢itka hladiny se zobrazi informacni zprava na mobilu.
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Provoz

9.5.8 Nové oznameni o verzi

Pokud je k dispozici novy firmware, zobrazi se okno s upozornénim na upgrade.

New firmware (V3.XX) of
IPGW is available. Do you

want to update it?

Cancel OK
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9.6 Pfipojeni Busch-ComfortTouch® od verze 3.0

Parameters

4 Extras p |
Alarm Clock | Copy settings from | |
Data Logger
Short Timer IP Gateway | General properties | Qutdoor station 1
4 System
File Browser
4 Telephony IP Gateway user name
Door Entry

IP Gateway address

IP Gateway password

Confirm password

Busch ComfortTouch® od modelové fady 3.0 je mozné pres branu IP brana pfimo pfipojit k
zafizeni Busch Welcome®.

1. Vytvorte uzivatele, napfiklad ComfortTouchl, v zafizeni IP brana. Viz ¢ast “Pfidat nového
uzZivatele“.

2. Vytvorte v IPP 3.x konfiguraéni projekt pro Busch-ComfortTouch®, aplikaéni stranku “Door
Entry* (Dverni vstup).

3. Zadejte “Adresa IP brana” a uZivatele na karté “IP brana"“.

O Upozornéni
Podrobnéjsi uzivatelsky popis najdete na IPP-Online Help.
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9.7 Zabezpeéeni sité

Tento vyrobek je ur€en k pfipojeni a pfenaseni informaci a dat prostfednictvim sitového
rozhrani. Nesete vyhradni odpovédnost za poskytnuti a pribézné zajisténi bezpecného spojeni
mezi timto vyrobkem a vasi siti nebo (pfipadné) jakoukoli jinou siti. Musite pfijmout a dodrZovat
veSkera odpovidajici opatfeni (napfiklad, ale bez omezeni, instalace bran firewall, pouzivani
ovérovani, Sifrovani dat, instalace antivirovych program0 atd.) na ochranu vyrobku, sité, jejiho
systému a rozhrani pfed jakymkoli naruSenim zabezpecéeni, neopravnénym pristupem, ruSenim,
vniknutim, Gnikem a/nebo odcizenim dat nebo informaci. Spole¢nost ABB Ltd a jeji entity
nenesou odpovédnost za Skody a/nebo ztraty souvisejici s takovym naruSenim zabezpedeni,
neopravnénym pristupem, ruSenim, vniknutim, tnikem a/nebo odcizenim dat nebo informaci.
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Oznameni

Vyhrazujeme si pravo kdykoliv vykonat technické zmény, a taky zmény obsahu tohoto
dokumentu bez dfivéjSiho ozndmeni.

Podrobné Specifikace dohodnuté v €ase objednani plati pro vSechny objednavky. ABB
nepfijima zadnou odpovédnost za mozné chyby anebo neudplnosti v tomto dokumentu.

Vyhrazujeme si vSechna prava na tento dokument a témata a ilustrace, které obsahuje.
Dokument a jeho obsah, anebo jeho vynatky, se nesmi reprodukovat, pfendSet ani znovu pouzit
prostfednictvim tfetich stran bez dfivéjSiho pisemného souhlasu ABB.
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Contact us

ABB (United Arab Emirates)
Industries(L.L.C)

P.0.Box 11070 Dubai-UAE
T:+971 4 3147 586

F:+971 4 3401 541

ABB (Turkey) Eletrik San.AS
ABB Elektrik Sanayi AS. Organize
Sanayi Bolgesi 2 Cadde

No: 16 Y. Dudullu-Istanbul
T:+90 216 528 2281

F : +90 216 528 2945

ABB (Thailand) Ltd.

161/1 SG Tower, 1st-4th Floor, Soi
Mahadlekluang 3, Rajdamri Road,
Lumpini, Pathumwan Bangkok
10330, Thailand

T :+66 2 6651 000

F: +66 2 6651 043

ABB (Korea) Ltd.

Oksan Bldg, 10th FIl. 157-33
Samsung-dong, Gangnam-gu,
135-090, Seoul, Korea
T:+82 25283177

F:+82 25282 350

ABB Global Marketing - Lebanon
Down Town, Beirut, ebanon

T :+961 1983 724/5

F:+961 1983 723

ABB (India) Ltd.

Plot No.1, Sector-1B,
I.I.LE.SIDCUL,
Haridwar-249403.India
T:+91 133 423 5447
F :+91 133 423 5449

ABB Australia Pty Ltd.
601 Blackburn Road
3168, Notting Hill, Victoria,
Australia

T:+61 38577 7139
F:+61 3 9545 0415

www.abb.com

Approvals and Compliances

ABB (Vietnam) Ltd.

Km 9 National Highway 1A ,
Hoang Liet, Hoang Mai, Hanoi,
Vietnam

T:+84 438611010

F : +84 4 3861 1009

ABB (KSA) Electrical Industries
Co. Ltd.

P.0O.Box 325841, Riyadh 11371
T :+966 1 1484 5600

F:+966 1 1206 7609

ABB (Russia) Ltd.

3121 Wiring Accessories
30/1 bld.2, Obrucheva str. RU
T:+7 495777 2220

F:+7 495 777 2220

ABB Malaysia Sdn Bhd

Block A, Level 2, Lot 608, Jalan
SS13/IK 47500 Subang Jaya
Selangor

T :+60 3 5628 4888

F : +60 3 5635 8200

ABB (Hong Kong) Ltd.

3 Dai Hei Street, Tai Po Industrial
Estate, Tai po, Hong Kong
T:+852 2 9293 912

F: +852 2 9293 505

ABB Pte. Ltd.

2 Ayer Rajah Crescent,
Singapore 139935
T:+656 7765711

F: + 656 7780 222

Copyright® 2018 Busch-Jaeger Elektro GmbH

VSechna prava vyhrazena

Notice

We reserve the right to at all times
make technical changes as well as
changes to the contents of this
document without prior notice.

The detailed specifications agreed
upon apply for orders. ABB accepts
no responsibility for possible errors

or incompleteness in this document.

We reserve all rights to this
document and the topics and
illustrations contained therein. The
document and its contents, or
extracts thereof, must not be
reproduced, transmitted or reused
by third parties without prior written
consent by ABB
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Error! Use the Home tab to apply Uberschrift 1 to the text that you
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